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I. Procedural Background 

1. On 4 September 2008, the Office of the Prosecutor (hereinafter the 

"Prosecution") filed the "Prosecutor's Position regarding Disclosure of Additional 

Witnesses for Referral to VWU in Response to Pre-Trial Chamber 111's Order dated 

July 23, 2008".l In paragraph 11, the Prosecution indicated that it would be 

transmitting to the Victim and Witnesses Unit (hereinafter the "VWU") individual 

risk assessments for fourteen witnesses upon whom the Prosecution seeks to rely at 

the Confirmation Hearing. 

2. The Single Judge of the Pre-Trial Chamber I11 (hereinafter the "PTC") issued 

its "Ordonnance relative a la protection des temoins et au rapport d'evaluation des 

risques" on 22 September 2008 in which, it ordered the "Prosecution" to provide a 

copy of all the risk evaluations relating to the fourteen witnesses. 

11. Response 

3. The Prosecution attaches herewith a true copy of the individual risk 

assessments of the fourteen witnesses as Annexes 1 to 14 respectively. The first 

group of Annexes relates to the witnesses that are subject to the current temporary 

redactions until 3 October 2008 namely, Witnesses 0009 (Annex I), 0022 (Annex 2), 

0023 (Annex 3), 0029 (Annex 4), 0033 (Annex 5) and 0038 (Annex 6). The second 

group of Annexes relate to the remaining witnesses (i) for which no redactions have 
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